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February 18, 2004 

I, Lodovico Passalacqua, having been duly sworn, depose and say that 
the foregoing translation of the JAPANESE PATENT APPLICATION 
KOKAI PUBLICATION NO. SHO 62-96408, FOR A "DRUG FOR ORAL 
CAVITY," has been translated into English by Burg Translations, Inc., 
and that, according to the best of my knowledge and belief, it is a true 
and accurate rendering of the original Japanese document. 
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Lodovico Passalacqua, Manager 



Subscjtoed and sworn before me on 
FebfdarW, 2004 




tary Public 



"OFFICIAL SEAL" 

John R. Emerzian 
Notary Public, State of Illinois # 

My Commission Expires Jan. 1 1 , 2007 * I 
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February 18, 2004 

I, Lodovico Passalacqua, having been duly sworn, depose and say that 
the foregoing translation of the JAPANESE PATENT APPLICATION 
KOKAI PUBLICATION NO. Hei 8-99849, FOR AN "ORAL 
COMPOSITION," has been translated into English by Burg 
Translations, Inc., and that, according to the best of my knowledge and 
belief, it is a true and accurate rendering of the original Japanese 
document. 
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